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AHHOTALUSA

BBenenue. B MOIUTBEHHBIX 00pAICHUAX MapH nepKe (nepKeblk) BEICTYNACT KaK OAUH M3 KIIFOYEBBIX KOHIEIITOB, OIpe-
JeISoIUX Gruitocoduro TpaIUIUOHHONW MAapUICKOH PENTUTHHU, ITyOHHY 1 MHOTOTPAHHOCTD €€ COZlepIKaHus, KOTOPOE CKJla-
JIBIBAJIOCH U TIEPEaBajIoCh 13 MOKOJICHNS B IOKOJICHUE, U3 BEKa B BEK.

Llenn: BBISABICHHE W ONMUCAHHE KYJIBTYPHO-3THHYECKHX OCOOCHHOCTEH MapUIICKOIrO PEeIMIMO3HOTO KOHLENTa nepKe
‘U300mITHe, IIOIOPOIHE, IIOIOBUTOCTD, Oarononyque’.

Marepuasbl HCCIEIOBAHUS: TEKCTHI MOJIUTB M OIHCAHUS OOPSIOB U3 OIYOJIMKOBAaHHBIX HCTOYHUKOB, U3 PYKOIIUCHOTO
Hay4HOTO (hoHIa MapHiiCKOro Hay4HO-HUCCIIEI0BATEILCKOIO HHCTUTYTA SI3bIKa, JIUTEPaTyphl U uctopuu uM. B. M. Bacuibe-
B, 3aITUCH TEKCTOB MOJIUTB M ONHCAHUs OOPSIIOB aBTOpa CTAThH.

Pe3yabTaThl U HayuHasi HOBH3HA. B crarbe BrepBbie NPEINPHHSITA MONBITKA JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOIO aHaN3a
MapHUHCKOT0 PEJIMTHO3HOTO KOHIIETITA nepKe ‘N300MIne, II010pOoIue, IIII0I0BUTOCTD, Onarononyyne’. CII0BO nepke sBIIseT-
Csl TIOPKCKHMM 3aHMMCTBOBaHHEM, HMEIOIIIUM apaOCKoe MPOUCXOXKICHHUE, i B MAPHIICKOM S3BIKE COXPAHSIET CBOE 3HAYCHHE, pe-
NPE3eHTHPYEMOe ceMaMt ‘u300uue, OarogeHcTBue, onarocnoBenne’. K Mpu3HAKOBBIM COCTABIIAIOIIUM aHAITU3HPYEMOT0
KOHILICTITA OTHOCSITCSl HSM3MEPUMOCTb, HEHCUHCIUMOCTh, HECYCTHOCTh. B TeKCTaX MOJIIUTB KOHUEIT nepKe PEeICTaBISeTCs
KaK CBEpPXOXKHAaeMasi, BCCOXBATHIBAIOILAs, BCCOOBEMIIFOLIAs, BO30OHOBIIsIeMast 3a CYET MOJICHUH 101, onpe/eaéHHas 60-
rom fOmo n3apesie. M3o0uime, 0 peIMIMO3HBIM BO33PEHHUSM MapH, He TOJIBKO 0OECIIeunBaeT CyIeCTBOBAHHIE YETIOBEKa,
JKHBOTHBIX, HO W CIIY)KHT UCTOYHHKOM PaJoCTH, Muiocepans. KoHUenT nepke B pelMrHO3HOM THCKYPCE BBICTYNACT KaK
MHOTOCJIOWHBINA, MHOTO3HauHbIH. COXPaHHOCTh M300MIIHS 3aBHCHT OT OOXKECTBEHHBIX CHJI, @ YEJIOBEK, CTPOro cOOmonas
3aBeThl, Taly, COBepILas MOJICHUsI, IPHHOCS Japbl Ooram, BOCIONHSET ero. KOHLeNnT nepke y BEpyOLINX Mapu ONPEAeseT
MOBEJICHHE KaK [IPU COBEPIICHUH PEIUTUO3HBIX 0OPS/IOB, TAK U B [IOBCEIHEBHOM )KNU3HH, YCTAaHABIMBACT OPUCHTHPHI B OT-
HOIICHUSIX YelloBeKa u obmiectna ¢ fFOMmo.

Knrouesvie cnosa: TMHTBOKYIBTYPOIOTHS, MAPUICKUI S3bIK, MAPHIACKAs STHUYECKAsT PEIMIUS, TEKCTHI MOJIUTB, PEITH-
THO3HBIN KOHLIEINT, H300MIne
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ABSTRACT

Introduction: in the prayers, the Mari concept of perke (perkelyk) is one of the key concepts defining the philosophy of
the traditional Mari religion, its depth and diversity of the content, which was formed and passed down from generation to
generation, from century to century.

Objective: identification and description of cultural and ethnic features of the Mari religious concept of perke ‘profusion,
fertility, fecundity, well-being’.

Research materials: texts of prayers and descriptions of rituals from published sources, from the manuscript scientific
fund of the V. M. Vasilyev Mari Scientific Research Institute of Language, Literature and History, as well as texts of prayer
and descriptions of rituals by the author.
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Results and novelty of the research: for the first time, the author of the article attempts a linguistic and cultural analysis of
the Mari religious concept of perke ‘profusion, fertility, fecundity, well-being’. The word perke is a Turkic loan word of Arabic
origin, and in the Mari language it retains its meaning represented by the semes ‘profusion, welfare, blessing’. The characteristic
components of the analyzed concept include immeasurability, incalculability, uncountability. In the texts of prayers, the concept
of perke is presented as an over-expected, all-encompassing, comprehensive, renewable due to prayers, determined by God
Yumo since ancient times. Profusion, according to Mari religious views, not only ensures the existence of humans and animals,
but also serves as a source of joy and mercy. The concept of perke in religious discourse appears as a multi-layered and multi-
valued. The preservation of profusion depends on divine forces, and a person strictly observing covenants, taboos, praying,
bringing gifts to the gods, makes up for it. The concept of perke among Mari believers defines behavior both during religious

rituals and in everyday life, sets guidelines in the relationship between a person and society with Yumor.
Key words: linguoculturology, Mari language, Mari ethnic religion, texts of prayers, religious concept, profusion
For citation: Abukaeva L. A. Cultural and ethnic features of the Mari religious concept of perke ‘profusion, fertility,

fecundity, well-being’ / Vestnik ugrovedenia = Bulletin of Ugric Studies. 2023; 13 (4/55): 607-614.

Beenenne

AKTyalnbHOCTb TEMBI IaHHOU CTaTbH 00YCIIOB-
JIeHA HECKOJIBKUMH oOcTosiTenibecTBaMu. OIHO U3
BOKHEUIIUX — YCUJICHHUE POJU PEIUTHO3HOTO
¢dakTopa B )KU3HU 00IIECTBA. DTHUUECKUE PEITH-
TUH SBISIOTCS 0OBEKTOM HCCIEAOBAHUS MPAKTU-
YECKH BCEX COILMANIbHBIX U TYMAaHUTAPHBIX HayK.
VYuénpie oOpariaroTcs K mpobdieMe onpeaesIeHus
CYIIHOCTH, MECTa M CTaTyca COBPEMEHHBIX IT-
Huueckux penuruit [7; 11; 14; 15; 16; 17; 19;
21]. IlposiBnenus uepodanuu [18], cakpanbHo-
r0o, CBAIIEHHOTO HE MPOCTO BBHI3BIBAET MHTEPEC
CO CTOPOHBI 00IlEeCTBa, HAYYHOTO COOOIIECTBa,
HO aKTyaJU3UPYyeTCsl YCUJIEHUEM DPEIIUTHO3HOTO
(dakTopa B JKU3HU YEJIOBEKa U OOIIECTBA, HA UTO
oOpaliasoch BHUMaHUE UCCIIEI0BaTENSIMU €1IE B
koHie XX B. [20]. IlokazaTenbHbBIM B 3TOM OT-
HOILIEHUM SABJISIETCS TEPMUHOJIOIMYECKOE MHO-
rooOpasue (s3prdeckas / «s3blaeckas» / HCKOH-
Has / dTHUYEeCKas / TpaauIlMOHHas / HapomHas /
(boNbK-penurust / 0CTaTKu JOXPUCTHAHCKHUX Be-
POBaHMI / «HBIO-DIK» H IIP.).

N3ydeHne STHOKYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH
HapoJ0B, KOTOPbIE MPOKUBAIOT B HaIIel cTpa-
He, SIBJIsIeTCS OIHOW 13 Hanboee BaKHbIX 3a/1a4,
CTOAILUX TEpell OTEUeCTBEHHON T'yMaHUTapHOM
Haykoi [8, 252]. B 3Toi#l CBSI3U TEKCTHI MOJIUTB,
B KOTOPBIX PENPE3ECHTUPYIOTCS OCHOBBI BEPOY-
YeHUs!, 0COOEHHOCTU MPOBEICHUS PEITUTHO3HBIX
OOps1/10B, KIIIOYEBHIC PEIUTHO3HbIE KOHIICTTHI,
CITy)aT Ba)XHBIM WCTOYHUKOM JUISl TIOHHMMAHWS
CYIIHOCTU M PUTYaJbHBIX MPAKTUK dTHUYECKOI
penurun. AHaIU3 PEeTUTHO3HBIX KOHIIETITOB BHO-
CUT CYIIECTBEHHBIN BKJIAJ U B U3yUYEHHE S3BIKO-
BOM KapTUHBI MHPA.

Mapuiickas STHUYECKask PEJIUT U] — 3TO «UCTO-
PUYECKH CIIOKUBILIASICS CCTEMa PECTAaBICHUH,
PUTYaNoB, STUYECKUX HOPM, KOTOPbIE OCHOBAHBI
Ha BEpe B CBEpXbecTeCTBEHHOE. OHAa 0XBATHIBAET

Bce c(ephl )KM3HU 00I11eCTBa, ONpeieseT 00pa3
KU3HM HApO/a, €r0 MHUPOBO33PEHUE, XapaKTep,
LIEHHOCTHBIEe opueHTanuu [13, V, 454] u unen-
tnaHOCTh [10, 147]. Tunonornyecku OIM3KHU K
MapuiCKON TpaJULIMOHHON pPEIUTruu CUCTEMBI
BEPOBAHUM 3aKaMCKHUX YAMYpPTOB U 4YyBalleu
(dayBawickas TpaguuuoHHas penurusd) [12, 275].

B TexcTrax MapuiCKMX MOJHUTB HaxoOAST BO-
IUIOUICHHE OCOOEHHOCTH pPHUTYalOB, OCHOBBI
BEPOYUECHHS, @ TAKXKe KIIOUEBbIE PEINTHO3HbIE
KOHIIETITHI.

Konuent nepke (neprenvix), Hapsay ¢ romo
‘0or’, omo / kycomo ‘CBAIICHHAs pomia’, KyMa-
mulw ‘MOJICHHE , ‘WlyIblK ‘CcUacTbe, OIaromnomiy-
yue’ U cepnazvbiui ‘MUIOCTb , OTHOCUTCS K UHCILY
0a30BBIX PEUTHO3HBIX KOHIIENITOB MapHHCKOM
STHUYECKOH penuruu, ompenenser e€ ¢uioco-
¢wuto, TIIyOMHY ¥ MHOTOTPAHHOCTB COJICPIKAHUS,
KOTOPOE€ CKJIaJbIBAJIOCh U TIEPE1aBalioCh U3 BeKa
B BEK, U3 IIOKOJICHUSI B IIOKOJIEHUE.

MarepuaJjibl 1 METOAbI

Marepuanamu UCCIIEJ0BAHUS TOCITYKHWIN TEK-
CTbl MOJIUTB U ONMCAHUSA OOPSAJOB U3 OINYOIHKO-
BaHHBIX UCTOYHUKOB JIUHTBUCTA U (OIBKIOPUCTA
B. M. BacuinibeBa [2], ¢onbkiopucTa u 3THOTpa-
¢a T. E. Erceesa [3], penmurnoena H. C. [Tonosa
[6, 9], u3 apxuBa Hay4yHoro (onma Mapuiickoro
HAy4YHO-MCCJIEI0BATEIbCKOTO MHCTUTYTa S3bIKa,
auTeparypsl M ucropun uM. B. M. Bacunbesa.
Ayano ¥ BHIEO03aliCH MOJHUTB U OOpSI0B ObLTH
OCYIIIECTBJIEHBI aBTOPOM CTaTbU MPH PadbOTe HaJ
IIPOEKTOM IO CO3JaHUIO ayAHOKOpIyCca TEKCTOB
Mapuiickux MosuTB B 2019-2023 rozap! oT ciayxu-
Tenel KyibTa Mapuiickoi aTHuueckoi peauruu Co-
Betrckoro, HoBoTopssiisckoro, Mapu-Typekckoro,
MopxkuHckoro paiioHoB PecmyOnuku Mapuii O,
a taxxe Kanracunckoro, Mumkuackoro, SHayib-
ckoro paiioHoB PecryOmmku bamkoprocTaH.
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C y4éToM CIO)XHOCTH OOBEKTa B KOMILIEKC-
HOM HCCIIEJJOBAaHUHU HCIOIb30BANICS CHUCTEMHBIN
nonxoxa. B paboTe HAIIIM MpUMEHEHUE JIMHTBO-
KyJbTYPOJIOTHUECKHI aHaliu3, OIMCATEIbHBIN
METO/I, DJIEMEHTHI CPABHUTEIbHO-UCTOPUUYECKOTO
MeTtona. B mmmocTpanusax coxpanena opdorpa-
(¥t UCTOYHUKOB.

Pe3yabrarbl

[TonsTHIiHBIE MPU3HAKH AHATTU3UPYEMOTO KOH-
IIETITA BBISBISIOTCS IIPH PACCMOTPEHUH B XPOHO-
JIOTUYECKON TIOCIIEeIOBATEIIbHOCTH TOJKOBAaHUH
3HAYEHUs CJI0Ba B CJIOBAPSX U B KOMMEHTapHUIX
K MUHBIM HCTOYHHKaM. Tak, B cioBape B. M. Ba-
CHJIbEBA B OJIHOH CTaThe JaHbI J[Ba CIIOBA — nep-
Ke W neprenvik: I[Iopks, napkan ‘miomoponue,
oorarcTBO, coOepexenue’; Kunds napks ‘obu-
nmue xneba’; Ilhpranvix ‘ciopocts’; [lapka-asa,
napxaovim ny [2, 180] ‘Math u3obunus, cBoé
n3o0unue naii’; I1prans, naprsaw, napkau ‘Cro-
phIit, oOuNbHBIN ; K3y MO Haimam napkan oewvin
[2, 180] ‘Bcé xynuenHoe He nu300mibHO . B aTOM
Ke JICKCUKOTpahmuIecKoM MCTOYHHKE MPECTaB-
JIEHO U TaKoe 3HaueHHue CJoBa nepke, Kak «Oina-
rornoyiy4yue, Onarofarb» B COCTABE BBIPAKCHHI:
Kyey napkd ‘Benukas Onaromars’ [2, 81], uymsin
napks ‘Onarogarh OokectBa’ [2, 312], mynud
napK3 ‘peNIMruO3HBIA TEePMUH, BCEJIEHCKas Ona-
rogats’ [2, 216].

B TonkoBoM ciioBape MapUHCKOTO f3bIKa Je-
(DMHULIMY KITFOUEBOH JICKCEMBI JTAIOTCS Yepes3 s
CJIOB, HE BCE W3 KOTOPBIX, Ha IEPBBIH B3IVIA],
MOXKHO 0003HaYUTh KaK CHHOHUMBI: [lepke ‘crio-
pocTh, oOunue, u3obunue, ymada, ycmex, Ona-
ro, Omaromonyuue’: BonbbiKuiblM MOHACMbIP
gymawt nypmuimex, maputi FOmo oeu ewr nepkenm,
KUHOe nepkem, OKca nepkem 0a myned Moo nep-
Kem tiodeutam, mor2vioco kasaw nexkmeut (B. Co-
JOBBEB) ‘3aBeisi CBOKO CKOTHHY B XJIEB MOHACTbI-
ps, My>)KHK TIPOCHUT y Oora cemeitHoro Oiarormo-
ay4ausi, u300mnus xyeba, JeHer U Apyrux Ounar,
3aTeM oTipasiseTcsa nomoi’. Cymaanviue KuH-
Oe nepkem ok yorc. KanbikmyT. ‘YKannblii He u3Be-
naet nu3obwmms xiebda’ [13,V, 89-90].

B xpaesegueckom uccinenosanuu H. C. Ilo-
noBa U A. . TanbirnHa JaHO pa3bsiCHEHUE, KO-
TOpOE OPUEHTUPOBAHO HA JIEMOHCTPALUIO CBSA3U
TPEX KITIOUEBBIX PEIIUTHO3HBIX KOHIIENTOB: «...
YEJIOBEKY HAICKUT HE TOJBKO O1aroroBeiHO
Beputh EMy (FOmo — JI. A.), HO U TI1yOOKO TO-
YUTaTh, CTPEMUTHCS yAOCTOUThCsI Ero Munoctu,
0J1aroCTH U 3aluTHI (cepraeviut), 000TaTUB TEM

caMbIM ce0si M OKpYXalolUi MHp >KMU3HEHHOH
sHeprueu (us)nvik), MaTEpPUAIBHBIM JTOCTATKOM»
(nepxe) [9, 264].

Marepuan cioBapeil JIE€MOHCTPHUPYET, YTO
CJIOBO nepke B COBPEMEHHOM MapHUHCKOM SI3bIKE
UMeEEeT pa3BETBIEHHYI0 CEMAHTHUYECKYIO CTpYK-
Typy M BKJIIOYAE€T CEMAaHTHUYECKUE HJIEMEHTHI
‘mogoponue’, ‘cnopocTts’, ‘obunue’, ‘u300u-
nue’, ‘ymada’, ‘yemex’, ‘Omaro’, ‘Omaromonydwne’,
‘0orarcTBO’, ‘cOepexeHue’, ‘MaTepuaIbHBIN J0-
CTaToK .

B saapo ananu3upyemoro KOHILIENTa BXOIAT
JepuBaThl, KOTOphle 00pa3yloT clioBooOpazoBa-
TEJIBbHOE THE3[0: CYIIECTBUTEIBHOE NEPKENbIK
‘criopocth, mW300mMIMe, oOwue’, TMpHiararelib-
HBIE nepkee ‘CIopbIi, SKOHOMHBIN , nepkeobime
‘HecNopblil, HEIKOHOMHBIN’, nepkan ‘CIOPBIN,
NPUOBUTHHBIN, CHITHBIN, YKOHOMHBIN W Hapeuyue
nepkan ‘TPUOBLIBHO, DPKOHOMHO’: je'n kocke's
kin, t'in kala sa jeyla'n: ki nda siindsa'l perkan
liza! ‘Korma uenmoBeK €CT, Thl CKaKH YEJIOBEKY:
xJ1€0-COoJb MyCTh OyIyT ChITHBIMU!’ [22, 544].

B cuHOHMMHWYECKHE OTHOIICHHUS BHYTPHU
SJIEpPHOM 30HBI KOHLIENITA nepKe BCTYMAIT CJO-
Ba, KOTOpPbIE HE UIACHTUYHBI MO 3HAYCHUIO JICK-
CEéMe-HaMEHOBAHMIO: CEMAHTHYECKUH COCTaB
ITUX JEKCEM YXKe, YeM y JIeKceMbl nepke. Tak, B
TEKCTaX MOJUTB BOCTOYHBIX MapH (PyHKIIMOHU-
pYeT QUaleKTHbII CUHOHUM CJIOBA nepKe myebl-
PpubiK ‘TIPUIUION, TIPUPOCT; M300mIMe, oOuue’:
Towmo Kanvlk Mapuilian nybIMO B01bbIK M)6bl-
puvikoam nyeeyoa uie. Kym. myT. [lanu Obl (BbI)
NPUILIOA JOMAIIHEMY CKOTY, KaK JaBajH JIpeB-
HuM Mapu [14, VII, 308].

KonnenTt penpeseHTHpyeTcsl Takke 3auM-
CTBOBAaHHBIM U3 PYCCKOTO $SI3bIKA CIIOBOM Kd3-
Ha, KOTOPO€ HE OTIMYAETCS MPOJYKTUBHOCTBIO.
Tak, B KHAT€ MapUHCKUX MOJIUTB, COCTABICHHON
H. C. TlonoBsiM [6], cJIOBO nepke BcTpeyaeTcs 86
pa3, B TO BpeMs Kak xazna — 47 pa3, npuyém u3
3TOro KojaudecTBa 24 ynoTrpeOiieHHs] TPUXOIAT-
Csl Ha MJICOHACTHUYECKOE COUETAaHUE KA3HA NepKe:
Kym mypno kunoe, xasna nepkem 1oOblHA, KyM
Mypro wui-uwOpmub0 Ka3Ha nepkem, Kym myp-
10 801bLIK KaszHa nepkem tiodvina [6, 50] ‘Tpu
pasHBIX BHJAA M300wmIHs XiieOa, M300UIUs Kaz-
Hbl IPOCUM, TPH Pa3HbIX BHUJA M300MIHs cepe-
Opa-30710Ta, TpU pa3HBIX BUIA M300WUIUSA CKOTa
npocum’. CII0BO Ka3Ha OTPakaeT CYIIHOCTh KOH-
LENTa JUIIb YaCTUYHO, BBIJENSS CMBICII, CBA3aH-
HBI ¢ OOraTcTBOM, MaTepHAIBHBIM JOCTATKOM,
Cp.: wuii kazua ‘nzodunue cepedpa’, wu8yHoo
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xazna ‘w3oo0wminue neder’. OIHAKO coyeTarelb-
HbIE BO3MOXKHOCTU JTOTO CIIOBA TaKHe Ke, KaK
y JIeKCeMbl nepke: Touimak-kackak, OHCHbICO —
opesnull. Kaeawn eytisut Ky3 napua KyumMIWKd
MOULMAK-KACKAK MAHbIH KYyUaul myeaHblobimd
MOULIMO MAPULUBIH KASHABIM NY2349m uivd [2,
208] “Jlas OB (ThI) TAKOTO HEUCTOITUMOTO OOTaT-
CTBa, KOTOpPOE JaBajl IPEBHUM MapH, 4TOOBI HA
BEpUIMHE cTOra BeIpocia 0epé3a u 4ToObl MOKHO
OBLJIO CKa3aTh «JIpEeBHEEY .

CnoBo nepke sIBISIETCS TIOPKCKUM 3aUMCTBO-
BaHUEM, UMEIONINM apadCKoe TMPOUCXOXKICHHUE.
Cp.: 4yB. nepexem ‘cOepexeHue, u300UIHeE,
JOCTATOK, CIIOPOCTH’; TYp., TaT. Oepexem ‘Oina-
rocJIOBeHue, OrjarogaTb, C4YacThe, OJIaroacH-
CTBUE; M300mIMe, ypoxaii’; azep0., Oamk., Tar.
Oapaxom, TYpPKM., Kapakaim. Oepexem ‘Oiaro-
noxyuue, OnarojgaTh, OOWIWE, CIIOPOCTH’; YHT.
bopaxam, y30. 6apakam, KUpr. bepexe, bepexem
‘ycnex, ypada, Omaromonyuue’; kaszax. bepe-
ke ‘Onaromarh, Oylaro, Mpok, OnaroJgeHCTBHE U
apab. «_<b ‘GnarocimoBenue, 0iaronarb, Hebec-
HBIA gap’; mepc. (Odpdxdm) ‘n3odwmime, Omaro-
NeHCcTBUe, OmarocinoBenue’ [4, 154].

B mapuiickoM naHTeoHe npeactaBieHsl Kyey
Ilepxe Asa (Ilepre Asa) ‘Benukas Matp n300u-
nus (Matbk n300mIus1)’, B «CEMEHCTBO» KOTOPOM
BXoAsT Ew [lepke Asa ‘Matpb G1arononydusi ce-
Mmbu’, Ilopo Ew Ilepre ‘J106pbiit bor cemelinoro
6naromnony4us (OyKB.: MHOTOYHCIIEHHOCTH, TLIIO-
noBUTOCTH, cembu)’, Cypm Ilepxe ‘bor Omaro-
nonyuust [oma’, Boawvwbik [lepke ‘bor m3o0ummus
/ maopoBUTOCTH ckoTa’, Lllypno Ilepke ‘bor uzo-
owus ypoxas’, Kunoe Ilepke Asa ‘Matpb nzoou-
nus xneba’, Hyp Ilepke ‘bor nzo0Ounus mosuei’,
Yoowipa Ilepke ‘0oxecTBO N300UIMs eca’, Byo
Ilepxe Asa ‘Marb n3zo6wiust Boubl’, Myxw Ilepxe
‘bor uzobunus muén’, [luiieynoo Ilepke ‘0oxe-
cTBO OorarctBa (OykB.: M3o6unue nener)’, Taza-
avix Ilepke ‘OyxB.: Kpenocts 310poBbs’. boru u
O0oxecTBa M300MIUs MPEOBIBAIOT B TAPMOHUU C
O6oramu pokaeHUs U ¢ Ooramu cyasObl: Katibik
WLOYBIH, KAUBIK NYUYPULO, KAUBIK NIPKIM SblUbIH
uviovipmoikma [2, 59] ‘3wxkautens nrtui, bor,
MPEeAOIPEACISIONINN Cyap0y NTHUII, pagyiTe 00u-
mueM ntun’. Ilepke HAXOIUTCS TaKXKe B BEJICHUN
Takux OoroB, Kak Byiuymoanr Kyey FOmuwin Ilep-
kedice ‘M3oounue Benukoro bora nam romoBoii’,
Ilepke FOmo ‘BoxecTBO M300MIUs, HEUCTOIIH-
MOCTH M CIHOPHHBI, CIIOCOOCTBYIOIIEE pacuér-
JTUBOMY, OEpEeKHOMY HCIOJIB30BAHUIO 3EMHBIX
O0oraTcTB, CEIbCKOXO3SIICTBEHHON MPOAYKIIHH,

¢bnopsl, ayHsl, KUBOTHOTO Mupa’ (IEpeBoOJ Te-
onuma no H. C. [Tonosy).

Konuenr nepke ompeznensercs CleIyHOIIUM
PSZIOM CBOWMCTB, KOTOpPBIE TPOSIBISIOT ceOs B
LeTbHOCTH. [lepke TOHUMAETCS KaK JIOJIsI, OTpe-
nenéuHas usapesne: Towmo Maputinan nymo
mypas6 puza napx30vim nysu woeo [2, 182] ‘a-
Baii pa3HOro M300MIINs, KaKoe OBLIO JAaHO JIPEB-
HUM Mapu’. Hanenser m3oOumnmem, Kak mpen-
CTaBJIEHO B TEKCTaxX MOJUTB, FOmo: FOmo nep-
Kem bluima / vliimeH nya / nyamH uoea / Kyulblybl
pyzanmapen wozea / tvigblpmuikma (Kyanoapa)
‘fOmo co3naér / naér n3oomire / HOCTOSHHO IaéT
n300uIue / MOCTOSHHO HHUCIOCHUIAET / paayer
(m300umuem)’. Iljpviudé ‘Ilpenonpenenurens’
Hapsy ¢ CyAbOON yCTaHABIUBACT AOJIO KaXKI0TO
YeJI0BEKA, B TOM 4HUCIIe U nepke: [[ypviuio nypen
nya ‘llpenonpenenurens, onpenenss, 1acT .

HebGecHoe n3obunue BO300OHOBISETCA 32 CUET
MolieHuit: [lopo myn 800wldC, WUKULEm KYXHCY,
uvlIMem nyco, me 8epuHa NOpo 1OMO-81AKIAH Mbl
cull nepkem molaimamien Hamuer ny! Ilyvimem
ey 8apa NulUMbIMbLICE MBLIMAY aKem WKAHem
audice, nopo myn eoowvidc! [3, 152] ‘JloOpwrit
JIyX OTHs, TBOW JBbIM JUIMHHBIM, A3bIK OCTPBIN, 32
Hac 100pbIM O0raM 3TO M300UIINE YTOIMIEHUH J0-
Hecu! A TO, 4TO OyZIeT MOJIOKEHO TMOCIe 3TOTO,
nycTh Tebe camomy OyJeT miaTtoi, 1oOphIid ayx
orus!’.

K npu3HakoBBIM COCTaBISIONIUM aHAIU3UPY-
€MOT0 KOHIENTa OTHOCSTCSI HEU3MEPUMOCTb, He-
MCYUCIUMOCTh, HECYETHOCTh. B TeKCTax MOIUTB
(GYHKIMOHUPYIOT COYETAaHUS JIEKCEMbl nepke C
NPUYACTUSIMU: NbIMblObIMe HepKe ‘HEeCKOHYa-
eMoe mu3o0unue’, myeadviMe nepke ‘HEOCKYIe-
Balollee u3o0uue’, sxcviobime nepke ‘MOCTO-
SHHOE, HempepbIBHOE, OecrnepedoiiHoe, HECKOH-
qaeMoe H300uue’, KypblimoviMo HOpPO nepke
‘HeTpephIBHOE T00pOe U300uue’, 1y0biH HAlbIH
nuIMapsvlovimMe WUli8yHOO KA3HA nepke ‘HECUET-
HOE€ KOJIMYECTBO JEHEKHOTO HM300WIHS’, J1)ObIH
cewen Kepmvlome nepke ‘M300UIIMe, HE TOAIAK0-
nieecs c4eTy U T. II.

Ilepke miposiBnsieT ceOsl Kak BCEOXBATHIBA-
folee, BceoObeMIIONIEe, MOBCEMECTHOE H30-
Owire. B MOTUTBEHHBIX TEKCTAaX BCTPEUAIOTCS
COYETaHHUs CJIOBA nepKe C CYyIIEeCTBUTEIbHBIMU
Kodicna ‘€NbHMK’, nacy ‘moine’, kopwo ‘mopora’,
cypm ‘nom’ u T. .. Hypew nepkem nysnam,
uovIMeus nepkem nysIHam, ... Cypmolid nypaut op-
3au nepKem Ry HAmM, WOKMeul-mazblHaul nep-
kem nysnam [3, 117-118] ‘B none uzodunus (Tbl)
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Jajl, B OBUHE W300MIus (ThI) Jajl, IPH BHECCHUU
B JIOM B KopoOe m300wmnus (Thl) Jaji, B CUTE, B
JIOTKE U300uIus nan’.

Ilepke BUAMTCS KaK CBEPXOXKHUAAEMOE, Kak
MpeBhIIIaloIIee HEoOXonuMoe: KonHa Jmoba-
JIAQH KONHAM WbIHOeHam, arwa ymMOaiaH muiiobvl-
MBIJHCHIM aH'a Ublpareul onmeH Kooblaul nep-
kem ny, llopo Kyowipamne Kyey FOmo [6, 154]
‘PsaoM ¢ KONMHOW KOMHY MOCTaBWJ, TO, YTO HE
MMOMECTUJIOCH HAJl T0JIeM (B KOIHBI), Aail TaKOTO
M300MIHs, 9TOOBI OCTaBUTH Ha mone, J{oOpbIid,
Bceemorymuii, Beauknii FOmo’.

JlanHoe GoroM M300mMIIME MBICIHUTCS Kak JI0-
CTaTOK Ha MPOJOJDKUTEIILHOE BPEMsl: KABAH U0
AH2bIP2eH NbIMbIMeU WUHYLIUAW KYPBLLIMObIMO
Kunoe nepkem ny [6, 153] ‘naii Takoro u3o0uIus
xyieba, 4ToObI OH XpaHWJICA 10 TeX IOop, MOKa
MOJCTOKUE HE TPOTHUET .

OTHOCHUTEeNbHAS H3MEPUMOCTHh BBIPAXKACTCS
KOCBEHHO, IIPH 3TOM HCIIOIB3YIOTCS YNCIa, UMe-
FOI€ CUMBOJIMYECKWI CMBICII U / W1 0000IIIEH-
HOE 3HAYEHUE MHOXKECTBEHHOCTH, MHOTOUHC-
neHHoCTH: [Llowbim 1yKmviH KOAmeH, Kym myp-
JIO0 BONLBLIKLIM KYM AHbBIK OeHe, Wiblice ULYbIH,
WbIM-UHOeUl AHbbIK OeHe HNemblpblilaul Hape
80IbbIK nepkem nyzviuem wviie [6, 95] ‘BecHoit
BBITHAB C 3arOHA TPH BUJA CKOTA C TPEX 3aTOHOB,
OCEHBI0 Aai OBl ThI (TAaKOro) MPUILIOAA CKOTA,
YTOOBI 3alI€PETh B CEMU-JIEBATH 3arOHaX .

N300unue obecreynBaeT HE TOJIBKO CyIIe-
CTBOBAaHHE YEJIOBEKA, KUBOTHBIX, HO U CIYXKHUT
WCTOYHUKOM PaZOCTH, Npa3nHuKa: Teiianemam
Omo KuHOBIM WOYBIKMBIJNCO: WKANAH CUMbL-
WAWNaH, BONbLIKIAH CUMbIUAWAAH 04 MaH
OeHe UYbIH-KOUKbIH KOumaul nepkem nywvico [0,
161] ‘U nnst Tedst FOmo mycThb XJ1ed ypOAUT: YTO-
OBl camMoMy OBLIO JOCTaTOYHO, YTOOBI CKOTHHE
OBLIO JOCTATOYHO, YTOOBI C APY3bSIMH MUTh-ECTh
MyCTh AACT U300UIus .

[ToMuMO 3TOTO, Mapy MPOCAT O TAKOM JTOCTAT-
Ke, KOTOPbIN MO3BOJIseT 00€CIeYuTh MPOCAIIUX
u Hyxpawommxca: Onuvll nepkedcvim Aeasaii-
pem FOmvinan nenewmen, 1o0vLIMUbLIAH HYMAT-
men KOJImeH, ULysHCceH MOJUUbLIAH meMeH KONMeH,
myney KoOuwo KUHOe NepKedCblM UK Ull blUMeH,
KVYM ULl KOYKbIH MY2aHblOblMe nepKe 2bly Ubleblp-
muikmen wo2o' ‘IlepbimM xnedom bory npazaHu-
Ka AraBaiipeM NOMOJUBIIUCH (OyKB.: TiepeaHee
n3obmime bory mpasmHuka ArapaiipeM TOJIO-

' HP® MapHUUSJIN. Onues 1. 83 6. JI. 10.

JKUB), IPOCSIIETO OTIPABUB C MOKJIaXKe, ronou-
HOTO HaKOPMUB, OCTABIIMMCS H300uIneM xieba
roj paboTasi, TpH To/1a TI0JIB30BaThCS — TAKKUM He-
HCTONIUMBIM U300WIIHEM paayil’.

Ilepxe nMeeT pacipOCTpPAHEHHE MPAKTHIECKU
Ha Bce cepbl KU3HEACATEILHOCTH. Pa3sHOBHI-
HOCTH TIPOSIBIICHUS nepKe HEPa3pbIBHO CBSI3aHbI
MKy COOOM: wynbik Oene biumbiMe eul nep-
Ke, eul 0eHe blulmbvlMe KyM MYKO 801bblK NepkKe,
B0/IbLIK OeHe blulmbiMe KUuHOe nepke... ‘310po-
BbEM CO3/IaHHOE OJIaronoixyyue CEeMbH, CEMbEN
co37aHHas TUIOJOBUTOCTH TPEX Pa3HBIX BUIOB
CKOTa, CKOTOM MPOU3BEAEHHOE OOMIHNE 37aKOB’.
NMeHHO Takoe CIEIUICHUE B Pa3HbIX BapUaHTax
MIPEACTABICHO B TEKCTaX MONUTB. ["apMoHnuHas
B3aMMOCBSA3aHHOCTh Pa3HOBHUJIHOCTEU nepke Ha
SI3LIKOBOM YPOBHE TIOJyYaeT BBIPAXKEHUE B CO-
YeTaHUSAX nepke ymbanHe nepke | nepke 8anau
nepke ‘OyKB.: H300MJIME HAJl U300MIINEM’, nepke
OeHe nepkem 8aul vlwimenam ‘U300WIHE C U30-
OmreM (Thl) COSTUHUT .

B mocnoBuiiax HaXoAUT OTpa’keHUE OOBIICH-
HBIC TPEJICTaBICHUS 00 M300MiIMu, OOraTcTBE:
Hanme kunoe-wunuan nepxan ocvin ‘KyrieHHbie
xyed u conb Hecnopsle’; [llkem nawia nepkean
ocvin ‘Pabora B onmuHouecTtBe Hecnopas'; Cym-
Janvlue KuHoe nepxkem ok yoc [5, 66] ‘Kagubrit
HE yBUIUT U300mIHs xueba’.

Cobnronenue pasHbIX ouopd ‘taby’, UMero-
HIMX CTPOTUU XapakTep, obecreuynBaeT coxpa-
HEHHUE JlocTaTKa: 1Vibim, myagyuvimM uKe KOHaa
2blY eHIaH nyaul oK Uopo — CypMulUimo nuai oK
Jull, KUHOe nepke, 601vblK nepke tiomeus ‘OToHB,
TOJOBEMIKU M3 CBOECH TEeUr HENb3s OT/aBaTh Uy-
UM — B JIOME He OylIeT cyacThs, CKOT yTpaTUT
IIOAOBUTOCTh, XJeO He ypomutcs [1, 153]. B
JTAaHHOM CJIy4ae pedb HAET O COXPAHCHHH CHIIBI
«GKMBOTO OTHS», KOTOPBIA TOOBIBAJICS BO BpEMs
MIPOBE/ICHHS MOJICHUW TPEHUEM JIepeBa O JIePEBO
(uame O6epésbl) — nymyn ‘OyKB.: OTOHb JAepeBa’.
[Ipu 3TOM OOpamanucek ¢ MPochOON K KUBOpa-
CTymeMy AepeBy: Tyi aykmaul blIbiKui ny 094
Kymynsim t1oovim [2, 291] “UtoOsI 1OOBITH OTOHB
y JKHMBOTO JiepeBa MPOCWIH Mnomoinb (OyKB. Ha-
CTpOEHUE) .

YTpara nepxe daiie BCero CBSI3BIBACTCS C TIe-
penaueit mpeaMeToB ObITa, MUIIH, AeHer. Tak, K
MIpUMEPY, 10CTATKA B ACHBIaX MOXKHO JTUIITUTHCS,
€CJIU UX J1aBaTh HEMOCPEACTBEHHO B PYKH.
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3anperaMu OTMeUYeHbl HauOolsiee 3HAYUMBbIE
JTHU HApOAHOTO KalleHJaps: Vpiawvlk nyKkmo keue
nOpm 2bly HAcmam nyauwl ox uopo — nepke kas ‘B
JIeHb HavaJyia MoCeBa Helb3s JaBaTh YTO-TUO0 U3
noma — uzoomnue yuner’ [1, 155].

Crporue mpaBuia U 3ampeThl COOTIONANNA BO
BpeMsI ITPOBEJICHHUSI MTOJIEBBIX PabOT: Vpusix wiuii-
Me 200bIM KOK MO2blpee Om WiUli 2blH, NEPKAH OK
auu ‘Eciu Bo BpeMsi 00MOJIOTa HE MOJIOTHIID C
obenx cTOpoH, HE OyaeT BIpok’ [3, 65].

Ocobass 3HAUMMOCTh TpUIAETCs coOmrome-
HUIO 0dpo ‘Taly’ Bo Bpems npuéma nuimu: «Oi,
KbIHAP WiyKbl Kaukelu!» — manaw ax sapol. Tenee
MAHMBIKbL KauKbll nepkedn ax au ‘Henb3s ToBoO-
puth «OH, kak MHOTO enpl!». [locie Takux cnoB
ena Oymet He BOPOK ' ; Kunowvim ypemviuime Koy-
Kawl OK UOpo — KUHOe nepKem ypemvlul JyKmam
‘Xneb Henb3sl eCTh Ha YIWIe — M3 JIOMa BBIHO-
culb xjJe0Hoe n300mnue’. 3anpeniaeTcsi TakxKe
€CTh CTOSI, pa3rOBApPUBATh BO BPEMS €JIbl.

3anpeThl MPEeaNuChBAIN 3a00TUThCA O Ona-
TOIMOJIYYHH HE TOJBKO CBOEH CEeMbH U JOMa, HO
U cocelied, Tak 4YTO y Mapu JeHCTBOBAJ BaXKHBII
STUYECKHI MPUHIMI COLUAIBLHONH OTBETCTBEH-
HOCTH: OHublLl 8)peeublt dpoeHe 3PaK NouKy0o
0eK YHana Kowmaui ox uépo — mulee eHvii Cypm
nepxexcviM nvimapaul auew ‘B mpenmecTByro-
mryto cpeny (nepen Kyeeue — BECEHHUM JTHEM T10-
MUHOBEHHSI TIPEJIKOB) C yTpa MOpaHBIIE HEIb3s
XOJIUTh B TOCTH K COCEISM, TaK MOXHO HaBpe-
JIUTHh JOCTaTKy B ux gome’ [1, 167].

TaOy rapmMoHH3UpOBaNIM MPOCTPAHCTBO, BCE
OKpYXXEHUE, OTHOILCHUSI MEXKIy YEIOBEKOM U
O00oroM, MeEXay JIOIbMH, YTO CHOCOOCTBOBAIO
COXPaHEHUIO U IPUYMHOKECHUIO nepKe.

Cunranocs, 4To nepke MOXHO 3a0paTh, MO3-
TOMY TIPOSIBIISLTH 0COOYIO 3a00Ty O TOM, YTOOBI
He ObUT HaHECEH YPOH CO CTOPOHBI 3JIOHAME-
PEHHBIX JIOJIEH, TaKUX KaK KUHOe nepke (OH-
Ybl) Halwe ‘TIePeBOIAIINN K cebe OT IPyroro
YPOXKaHOCTbh, CHOPOCTh Xjeba’, Myxut nep-
Ke Hanule ‘TIepeBOASAIINNA K cebe OT Apyroro
ycmex B MYENIOBOJCTBE’, VUIKAT OHYBLL HaAlie

‘IIepeBOJAINN OT 4y’KON KOPOBBI Ha CBOIO KOPO-
By CHOCOOHOCTH JaBaThb MHOTO MoJioka’. Bmpo-
9eM, TaKOTO poja JeSHUS CYUTAITNCh HEIPOCTH-
TEJIBHBIM TPEXOM.

HccnenyeMblii KOHIIETIT TIEPECEKACTCS C KOH-
uentamu myiem / mynex ‘IOAOBUTOCTH , HO-
AHILIK ‘OOTAaTCTBO’, no2o ‘OGOraTcTBO; COBOKYII-
HOCTh MaTepHaJbHBIX I[EHHOCTEH’, mox ‘o0u-
Jre; OOJIBIIOE KOJIUYECTBO .

OO0cyxkaeHue U 3aKJII04YEHHE

AHann3 TEKCTOB MapUHWCKUX MOJUTB JIEMOH-
CTPUPYET, YTO KOHIIENIT nepKe OTPaKaeT Conep-
JKaHHe HAIMOHAJIBLHOTO S3BIKOBOIO CO3HAHMSA U
OTJIMYAETCSI MHOIOCJIOMHOCTBIO.

Jlekcukorpadudeckrue WCTOYHHKH ITO3BOJIS-
IOT BBLISIBUTH OCOOEHHOCTH ITOHSATHHHON 30HBI
KoHLEeNnTa. B ceMaHTHUECKYI0 CTPYKTYpy CIOBa-
pernpe3eHTaHTa BXOIST TaKUE JJIEMEHTHI, Kak
‘muiogoponue’, ‘cnopocTs’, ‘obunme’, ‘u300u-
nue’, ‘ymada’, ‘yemex’, ‘Omaro’, ‘Omaromonydwne’,
‘6orarcTBO’, ‘cOepexeHue’, ‘MarepuabHbIN J10-
CTaToK’.

CouerarenpHble CBOMCTBA pENpE3ECHTAHTA
JTEMOHCTPHUPYIOT, UTO nepke, Oyayud €IUHHICH
KOJUIGKTUBHOTO 3HAHHS, TOHHUMAETCS BEpYIO-
IMMH KaK TOCTOSHHO HHCIIOCBIIaeMast IOJIs,
omnpenesi€HHas W3APEBIe, MNPOSBISIONIA’ICT BO
BCEH CBOEH IIOJIHOTE, B HEPA3PBIBHOM CBSA3U BCEX
CBOUX COCTaBJISIOIIMX. BceoxBarpiBarolee, Bce-
oOBemITIoNIee, TOBCEMECTHOE, CBEPXOKHIAEMOE,
MIPEBBINIAIOIICe HEOOXoaruMoe HeOecHOoe H300u-
Jue BO30OHOBIISIETCS 3@ CUET MOJICHUMU, CITYKUT
HWCTOYHUKOM >KU3HEHHOM CHJIBI U PAJOCTH.

OOpa3Hasi CcOCTaBIsmONIAs aHAIU3UPYEMOTO
KOHIIETITA IO3BOJISIET YCTAHOBUTH ITOJTHOTY €T0
MIPOSIBIICHUSI: nepKe CPABHUBAETCSA C IOJTHOBO-
JTHBIM MOpEM, TydyaMH, TOpaMu 3epHa, Mecka Ha
Oeperax pekH.

Konuenr nepke y Bepyromux Mapu onpeaess-
€T MOBEJICHUE B MOBCEIHEBHOM KU3HU, YCTAHAB-
JIMBA€T OPUEHTUPHI B OTHOIICHUSIX YEJIOBEKa U
obmectBa ¢ FOmo.

Cnucok cokpameHni

azep0. — azepbaniKaHCKHi, apad. — apabckuid, OamK. — OAIIKUPCKUiA, KapaKalll. — KapaKalIllakCKhi, Ka3aX. — Ka3aXCKUH,

KHPT. — KUPTU3CKUH, KyM. MyT. — KyMaJTBIII MyT ‘MOJUTBA’

TYPKM. — TYPKMEHCKUH, YUI. — YUT'YPCKUi, 4yB. — UyBalLICKUH

, Iepc. — NEepCUICKUM, TaT. — TaTapCKUM, Typ. — TYPELKHIi,
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